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SZÉKELYFÖLD 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

Előfizetési árak: Egész évre 6 frt, 
1 frt 50 kr. Egyes szá 

csütörtökön és vas árnap. 

félévre 3 frt, negyedévre 
ám ára 6 kr. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Dobay János. 
hirdetmények és 
A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez előfizetések a kiadóhivatalhoz Gfj. Jancsó Mózes könyvnyomdája Kézdi-Vásárhelytt) intézendők. 

A vita vége. 
Elmultak a viharos napok, 

multba szaladtak azok az édes 
remények, melyek az egyház- 
politikai javaslatok tárgyalása 
és a Kossuth-gyász kapcsán 
feszülésig duzzasztották az 
ellenzéki kebleket, a házas- 
ságjogról szóló törvényjavas- 
lat végleg kikerült a képvi- 
selőházból. Háromszor is el- 
olvasták, háromszor is meg- 

szavazták és mind a három- 

szor megéljenezték. Az ellen- 

zék pedig kevés előre látással 

egyik fiaskót másikkal tetőzte, 

csak azért, hogy bemutassa 

lehetetlen erőlködéseit annak 

a nagy közönségnek, mely 

megnyilatkozott oly impozán- 
san, mint soha. De hát már 

bevett példabeszéd, hogy 

egyik kudarcz után várható a 

másik és teljesedett. Ilyen 
voltt elsőnek a 

kapcsolatos kormánybuktatási 
szándék és ilyen volt a bizal- 
matlansági kérdés időszerüt- 

len fölvetése. Lezajlott végre 

az egész országot izgalomban 
tartó javaslat; lezajlott, fényes 

elégtételt adva a szabadelvü- 

ség vezérférfiainak végered- 
ményében. Minden taktika 

ellenére győzelmesen került 
ki a szó-áradat elodázó özö- 
néből. 

javaslattal 
országgyülés munkaképessé- 

Es különös, mig az általá- 
nos vita oly hosszura nyult, 
addig a részletes vitán szinte 
észrevétlenül surrantak ke- 

resztül, pedig a parlamentnek 
igazi nivója nem az általános, 
hanem a részletes vita, hol a 

szónoklást nem kedvelő te- 

hetségek is érvenyesülhetnek. 

Bár szembeszökőezen visz- 

szás gyakorlat, hogy parla- 
mentünkben hónapokig tud- 

nak beszélni arról, ha valjon 
a javaslatot elfogadják-e rész- 

letes tárgyalásra, vagy nem 

és mégis a részletes vita oly 
gyorsan átesik az ellenzéki 

akadékoskodáson, de magya- 

ázatát leli abban a teljes ki- 

merültségben, mely már a 

parlamenten e kérdésben erőt 
vett. 

azonban 

hisz az 

Ez a gyorsaság 
már kivánatos volt, 

gét emelni nemcsak maguk- 

nak a törvényhozóknak, ha- 
nem az egész országnak kö- 
zös érdeke s épen azért küldi 

megválogatva tehetséges fér- 
fiait a házba, hogy az elvek 

minél gyümölcsözőbben érvé- 

nyesüljenek a tartalmas és 

termékeny tanácskozások fo- 
lyamán. 

Ebben a javaslatban, mely 

] 
a felső házban kerül tárgya- 
lás alá, a mai kor igényeinek 
negfelelő kivánalom nyert 
és nyer végleges megoldást 
szentesitésével. Hogy a felső 
házban keresztül megy nagy 
többséggel, az iránt semmi 
kétségünk, mert föl nem te- 
hető, hogy ellentétbe helyezze 
magát a közérzülettel és a 
király akaratával. Az egész 
nemzet meg van nyugodva 
ezen előre biztos eredményen, 
mely ezéljainknak a kor igé- 
nyeihez mérten fölötte szük- 
séges már azért is, hogy a 
nemzetiségi kérdések, melyek 
ma vehemensen fölszinre ke- 
rültek, a teljes szabadság érin- 
tetlen hagyása mellett tisztán, 
az egyenlőség elvei alapján 
oldassanak meg. 

Meghajolnak az akaratosak, 
leteszik fegyverüket a küz- 
dők és hódolnak a szentesi- 
tett törvények rendeleteinek, 
mint a jó hazafiakhoz illik, s 
mert a törvénynek engedel- 
meskedni kell, azok az ellen- 
zéki föltevések, mint milyen 
a lelkiismereti confliktus, ép 
oly szépen elavulnak, mint 
elavultak Franczia- vagy An- 
golországban. 

o. o. 

Kossuth-szobor Kézdi- 
Vásárhelytt. 

Kézdi-Vásárhelytt egy igen 
szép hazafias mozgalom in- 
dult meg, mely azon cezélt 
tüzte ki maga elébe, hogy 
közadakozás utján Kézdi-Vá- 
sárhelytt egy szobrot emeljen 
Kossuth Lajosnak. 
Ezen nagyszabásu 

elég fontosnak tartom 
hogy megbeszélés 
tegyem. 

Alig akadna ember, ki ezen 
tervet a legnagyobb örömmel 
ne üdvözölné, de olyan na- 
gyon is sok akad, ki annak 
kivihetősége felett aggályokat 
táplál s talán épen azoknak 
van igazuk, kik azt hiszik, 
hogy a mostani szük anyagi 
viszonyok között a szüksé- 
ges pénzösszeget összehozni 
nem lehet. E kérdés tárgya- 

tervet 

arra, 

tárgyává 

lásánál az első körülmény, 
mely bővebb megfontolást 
igényel az, hogy a szobornak 
mindenesetre méltónak kell 
lenni a legnagyobb magyar 
dicső emlékéhez és méltónak 
kell lenni a város méltósá- 
gához. Másod sorban az jö- 
het tekintetbe, hogy vajjon 
lesz-e anyagi erőnk egy im- 
pozáns müvészi értékü em- 
lék felállitására. 
Tájékozásul meg kell em- 

TÁRCZA. 
Egy kitünőség halála. 

Irta: Dr. Bardocz Gyula. 

Mindenikünket megrenditett -kik 

dr. Szilágyi Ete kolozsvári egyetemi 
szemész-tanárt ismertük s vele köze- 

lebbről érintkeztünk - a kolozsvári 
lapok ama szomoru hire, hogy ő el- 

költözött az élők sorából. Váratlanul 
jött e megrázó hír s annál nagyobb- 

nak és helyrepótolhatatlanabbnak 
érezzük a veszteséget, mely benne 
az egész tudományos világot s kü- 
lönösen a szenvedő emberiséget érte. 
Megszámlálhatlanok azon szegény 

szembetegek, kik évente a legtávo- 

labbi vidékekről bajuk orvoslása vé- 
gett klinikáját felkeresték s nyerték 
ott gondos ápolás és felügyelet mel- 
lett a legmagasabb és legszakszerübb 
orvosi kezelést. Ezek lelkében bizo- 
nyosan ott van számára az emlék- 
szobor, melynél szebbet és nagyob- 
bat művész soha sem alkotott s nem 
is fog alkotni, a hála és szeretet. 
Ezt őrizzük és tartjuk meg miis 
kik tanitványai lenni elég szeren- 

csések valánk - az ő feledhetetlen 
emlékére. 

A megboldogult igazságosságában 

e legszigorubb ember volt azok kö- 

zött, kiket a jelen század csak fel 
bir mutatni. Teljes erejéből ostorozta 
és üzte mindazt, ami igazságos lel- 
kével nem fért egybe. Az ő jellemé- 
ben a legkisebb homályt, a legvé- 
konyabb karczolást nem birnák meg- 
nevezni még ellenségei sem, pedig 
ilyenek bőséges számmal akad- 
nak minden igazságszerető emberrel 

szemben. 

Klinikáján a legmintaszerübb rend, 
pontosság és tisztaság uralkodott, a 
minőt csak nagyon ritkán láthat az 
ember. Magángyakorlattal nem fog- 
lalkozott, mert mindennél előbbvaló- 
nak tartotta az ő ideálját, szemészeti 
klinikáját, melynek elismert jó hir- 
nevén soha szennyfoltot nem türt. 
Intézetében mindent a legnagyobb 
pontossággal s odaadó szeretettel in- 

gyen tett, az ezen kivül bár mekkora 
összegért sem vállalkozott semmire. 
Ki az ő segitségét akarta igénybe 
venni, - lett légyen az bár többszö- 
rös milliomos annak az ő kóro- 

léül - deő szokása szerint kereken 

dáján kellett feküdnie; mivel itt min- 
den az ő szigoru parancsai szerint 
történt s nehezebb esetekben csakis 
igy vállalhatott felelősséget betegeivel 
szemben. A kórodán végzett müű té- 
telért soha senkitől sem fogadott el 
semmi honoráriumot s őt leginkább 
felboszantotta az, aki ilyennel meg- 
kinálta. A sok példa közül csak 
egyet kivánok megemliteni, amely 
eléggé megvilágitja az ő bámulato- 
san szilárd jellemét s elhatározását. 
Egy izben egy alföldi gazdag paraszt 
asszony kereste meg klinikáját, ahol 
Szilágyi egy szépen sikerült hályog 
műtétet végzett egyik szemén. Az 
asszony a szerencsés gyógyulás után 
200 frt tiszteletdijat adott a müködő 
segédnek, 500 frttal meg a tanárt 
kinálta meg, - alázatosan mente- 
getvén magát, hogy jelenleg többel 
nem rendelkezik, de fogadja ezt a 
csekélységet is határtalan hálája je- 

visszautasitotta az összeget. Az asz- 
szony haza menve egy ezres bankót 
küldött neki erősen kérve a bocsá- 

natot, amiért előbb talán a csekély 
összeggel megsértette. Szilágyi e nagy 

foku arczátlanságon" megboszan- 
kodva, előszólitja a segédet s kérdezi, 
hogy a nevezett asszonytól nem ka- 
pott-e tiszteletdijjat? Kaptam 200 
frtot volt a válasz. Szilágyi egy pár 
erős szóval tudtára adja, hogy ez 
csalás és felszólitja a pénz azonnali 
előteremtésére, ami persze már ré- 
gen eluszott. Mig a segéd a mon- 
dottakon elmélkedik, addig ő kivesz 
a tárczájából 2 százast s a nála levő 
ezreshez csomagolva visszaküldi az 
asszonynak egy olyan levél kisére- 
tében, a melynek tartalma fölött az 
talán most is elmélkedik. Bizonyo- 
san megirta az öreg", hogy ha még 
őt ilyes dolgokkal háborgatja: okvet- 
lenül el fogja záratni, mint veszte- 
getőt. 
Az ostobaságot és félénkséget 

mindenkinél hatalmasan ostorozta, 
mig értelmes és bátor betegeit 
különösen a gyerekeket a vég- 
telenségig szerette s páratlan finom- 
sággal dédelgette. 
Ha valamelyik betege érdekelte 

éjjel felkelt ágyából s bárminő zi- 
vataros időben ellátogatott a kórodá- 
ba, hogy annak hogyléte felől kér 
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litenem, hogy az aradi hon- 
véd szobor 38-40 ezer frtba 
került. Ennyi pénzt legkeve- 

sebb a mi szobrunk is igé- 
nyel. Az intéző köröknek te- 
hát első sorban azzal kell 
tisztába jóni, hogy valjon 

képes leend-e azt a jelenté- 
keny összeget a legszélesebb 

alapokra helyezett gyüjtéssel 
kiteremteni; nem hagyván fi- 

gyelmen kivül azon körül- 
ményt, hogy már megyénk- 

ben is nagyon sokan adakoz- 

tak a fő- és székvárosban 
felállitandó Kossuth-szoborra 

s ezektől pedig ujabb áldoza- 

tot várni nem lehet. Ha a 
szobor-bizottság alapos meg- 

fontolás után, ugy fogja látni, 

hogy a megye hazafias kö- 
zönségének áldozatkészsége 

lehetővé teszi a szobor felál- 

litását, egész buzgósággal és 

odaadással lásson a dologhoz 

s mi megvagyunk győződve, 
hogy első sorban Kézdi- Vá- 
sárhely város közönsége bő 

kézzel fog áldozni a szép 
czélnak. De ha megfontolás 

után eredményképen az jőne 

ki, hogy a szükséges összeg 

nem összehozható, akkorsok- 

kal cezélszerübb a kézdivásár- 

helyi szobor eszméjét elvetve, 

egy nagyobb összeggel a fő- 

városi szobor költségeihez 

hozzájárulni, mert hisz ez a 
nagyszabásu szobor is az 

egész magyar nemzeté s igy 

mi isrészt kivánhatunk belőle. 

Talán nem lesz felesleges 

alkotmányról, hanem egy egy- 
szerü siremlékről volt szó, s 
azért az ügy mégis évtizede- 
ken át huzódott s alig-alig, 
hogy létesülhetett. 

Régi igazság az, hogy mi- 

nálunk sokkal több a haza- 

fias érzület és ezzel párosult 

jó akarat, mint az anyagi 
erő, s hogy legtöbb ember - 

leg gjobb indulat mellett sem 

tehet annyit, mint a mennyit 
tenni szeretne- Azért tehát 

előre láthatólag a gyüjtés 

eredménye közel sem fog 

megfelelni a várakozásnak s 

igy a szobor-ügy évek során 

egy függő kérdés fog ma- 
radni. 

De van egy más megoldás 

is, mely egy csapásra elosz- 
latna minden aggályt s bizto- 

sitaná a Kossuth-szobor fel- 

állitását. 

Van ugyanis Kézdi-Vásár- 
hely város közönségének kö- 

zel I00 ezer frtnyi regále 

kártalanitási tőkéje, mely nem 

sokára az igényjogosultak 

között felosztásra kerül. Az 
lenne igazán szép és hazafias 

cselekedet, ha ezen közva- 

gyonból 10 I5 ezer frtnyi 

tőkét kiszakitanának a város 

hazafias polgárai s az mint 

szobor alap külön kezeltet- 

nék. Hogy pedig a szobor 

felállitásához ne csak igény- 
jogosultak járuljanak hozzá, 

hanem a város összes pol- 

gárai, indittatnék meg a gyüj- 

itt a Gábor Áron eitemléké Ilyen alapon a szobor csak- 
nek történetére hivat kozni, ugyan létesülhetne, de más- 
Mindenki tudja, hogy itt nem képpen soha, 

egy költséges monumentalis o. 
! 

dezősködjék s parancsai teljesitésé- legkisebb része sem maradt felkutat- 

ről személyes tudomást szerezzen. tatlanul. 
Volt is ám hadd el hadd" a sze- 

mélyzetnek, ha ilyenkor valami leg- 

kisebb rendetlenséget vagy mulasz- 

tást talált. 

Tanitványaival s személyzetével 
szemben mindig az igazságossággal 

párosult legnagyobb szigort tanusi- 
totta, s szigoruságát amazok odaadó 

szeretettel viszonozták, mert a szi- 

goru embert is lehet ám szeretni, 

ha az a szeretetet ki tudja érde- 

melni. 

Magyarázataiban mindig a vilá- 
gosságot kereste, egyszerü modorban 

beszélt mindig, de oly szépen és vi- 
lágosan, hogy minden legkisebb 
gondolatát képes volt hallgatóival 
megértetni. Déli 1 óráig tartó ma- 
gyarázatait nagyon gyakran 2 és 3 
óra között végezte be és ilyenkor 
mégis zugolódtunk, hogy ilyen ha- 
mar eltelt az óra. 

Rigorozumokon nagyon minutiosus 
volt s ezért iszonyuan rettegtünk 

tőle, különösen ha esős volt az idő, 
ilyenkot rheumája miatt nagyon so- 
kat szenvedett s ingerlékeny volt. 
Rosz launéjában a jelöltet a 30 
perczig tartó vizsgán annyira „"meg- 
balhászta", hogy a szemészetnek a 

Beteges temperamentumából kifo- 
lyólag betegeiveli bánásmódja nem 
mindig volt a legtürelmesebb, azon- 

ban a humanitást soha sem tévesz- 
tette el szemei elől. 

Jó hazafinak soha sem szünt meg 

lenni halála órájáig s ezen érzel- 
meiről számos alkotásai fognak ta- 

nuskodni hosszu időkön keresztül. 
Áldásos müködésében nemzetiségi 
nézetei nem voltak, mert minden 

nátióval szemben egyformán nemes 

és jóindulatu volt, de saját szakmá- 
jában már antisemitistikus felfogáso- 
kat árult el, a mennyiben a zsidó 
szerzőket ritkán méltatta érdemük 

szerint. Csupán egyetlen ember volt 
ezen nemzetből, hivek mély tudo- 
mányát és tekintélyét elismerte s ez 
Fuchs, egykori mestere volt. 

Müködésében s gondolataiban min- 

dig a jellemtisztaság és megbizha- 
tóság voltak ideáljai s a mit te, 
soha sem érdekből, 

a legnemesebb indulatokból tette. 
Kik ismertük, mindig a legnagyobb 
hálával s elismeréssel fogunk emlé- 

kének adózni, mert a mit tőle láttunk 
és tanultunk, az mind szép és nemes 
volt. Legyen ezért nyugalma 

des s emléke örökre áldott! 

hanem mindég 

csen- 

l 

Politikai hirek. 

BELFÖLD. 
A házasságjogi javaslat rész- 

letes tárgyalása fölött rövid öt 

nap vonult el és nem remélt gyor- 
sasággal fejeztetett be. Hogy ily gyor- 
san végéhez jutott a részletes tár- 

gyalás, annak első sorban az a fő- 
oka, hogy már nemcsak a théma 

körül fölvethető elvek kimerültek, ha- 

nem magok a képviselők és beleun- 
tak a czéltalan agyonbeszélési huza- 
vonába; másodsorban pedig belátták 

a szabadelvü eszmék ható erejét a 

közérdeklődésre s igy az ellenzék 
oly alapon, melyen eddig állott, egyik- 

másik kudarcz után nem kivánta 

folytatni a fölvett harczott harmadik 
negyedik stb. kudarcz árán. 
sSőt e gyorsaság még a főrendi 

házban is folytatódik, miután oda 
sürgősen áttéve, még e hó folyamán 
tárgyaltatni fog a javaslat és pedig 
előre láthatólag bizonyos többséggel. 

KÜLFÖLD. 

Bismarck beteg. A Bismarck 

herczeg betegségéről szóló hirek 
megerősitést nyernek. A herczegtől 

nem rég egy berlini nagyobb depu- 
táczió audiencziát kért, de azt a vá- 

laszt kapták, hogy a herezeg rosszul 

érzi magát és nem fogadhatja őket, 

hanem ebben a hónapban intézzenek 

a kihalgatás iránt ujból kérdést Bis- 

marekhoz. 

Távozó nagykövet. Ő felsége 
Reuss herczeg volt bécsi német nagy- 
követet kihallgatáson fogadta. Reuss 

herczeg átnyujtotta a kir álynak vissza- 

hivó levelét. Reus herczeg, aki po- 
rosz tábornoki egyenruhában, mellén 
a Szent-István rond nagykeresztjével 

jelent meg, több mint egy negyed 

óráig időzött a Királynál. 

Kövel dobált miniszter. 
Ceska Politika" czimű lap azt jelenti, 
hogy Plener pénzügyminiszter vasuti 

kupéjába, mikor a mult héten Schmey- 
kal temetésére Prágába utazott, nagy 
követ dobtak. A kő bezuzta a kupé 
ablakát és a miniszter 
esett. A vonatvezető megakarta álli- 

tani a vonatot, hogy a vonat személy- 
zet üldözze a tettest, de Plener nem 
engedte ezt, sőt megparancsolta a 

személyzetnek, hogy a dologról hall- 
gassanak. A rendőrség azonban ki 

puhatolta a merénylőt egy Kollini 
gimnáziumi tanuló személyében. 

Anarchista merénylet. A Frank- 
furter Zeitung-nak jelentik Barceloná- 

ból: Larocca kormányzó ellen egy 
anarchista betüszedő e hó 17-ikén 

este a római zarándokok hajóraszál- 

lása alkalmával gyilkossági kisérletet 

követett el. A gyilkos szándéku em- 
bert, kinek tőre nem találta a kor- 

mányzót, azonnal letartóztatták. 

Megyel e élet. 
(Háromszékmegye gazdasági bizottságának 

ápril 15-ki üléséből) 

Potsa József főispán, elnök a 
gyülést megnyitja és tudatja, hogy a 
bizottsági gyülésen meg nem jelen- 
tek közül elmaradásukat többen iga- 

zolták. 
Székely György, közgazdasági 

előadó előterjesztette jelentését. 
E szerint a botfalvi czukorgyár- 

hoz Kézdi-Szentlélekről ajánlkozott 
munkások nem voltak hajlandók 
szerződésre lépni. 

Inceze Manó részére 50 mt irói 

dij utalványoztatott: 

Az arankamentes luczerna- és he- 

remag iránt nagy kereslet mutat- 
kozott, 

.
 

A . 

kabátjára 

értékben 308 frt 98 kr. Készp 
maradvány év végével 15830 frt 18 kr 

A földmivelésügyi m. kir. minisz- 
ter a gazdaközönség részére vető- 

magvak bevásárlását eszközölte ál- 
lami költségen. 
A lóhermagtermelők részére a 

földmivelesügyi m. kir. miniszter ju- 

talmakat engedélyezett. 

A tudomásul vett jelentés után az 
alispán felkéretett a munkás sza- 
bályrendelet elkészitésére s a föld- 
mivelésügyi m. kir. miniszternek és 
a főispánnak köszönetet mondott 
jegyzőkönyvileg. Dr. Künnle Ti- 
vadar a közvetitő iroda müködéséről 
terjeszt elő jelentést. Jelentése sze- 
rint 224 megkeresés intéztetett a 

közvetitő irodához. Ebből iparosokra 

esik 15, cselédközvetitésre (kereslet) 

188, terménymegkeresés 4, cselédel- 
helyezés 22 eset. A közvetitésért 

1898. deczember 15-től 1894. ápril 
15-ig befolyt 12 frt 90 kr. 

A mint e statisztikából kitünik, a 
gazdaközönség kellő pártfogásban 
részesiti ez irodát s létjogosultsága 
meg van, különösen ha tekintetbe 

vesszük, hogy a cselédek általán 

évre fogadtatnak s az iroda mükö- 

dése decz. 15-én kezdődve, rendesen 
addig mindonki ellátja magát cse- 
léddel. Ennek daczára mégis később 

is tömegesen érkeztek megbizások. 

De kitünik e számadatokból, hogy 

a cselédek nemcsak igénybe nem 

veszik az irodát, de a leglelkiisme- 
retesebb utánjárás daczára is, a meg- 
bizásoknak kellőleg megfelelni nem 

volt lehetséges. Ennek főkép két 

oka van: 

Az egedélynélküli cselédszerzők 
működése. ; 

A Románia és Brassó felé gravi- 

tálás. A cselédek, legfőképen épen 
az intelligensebbek, a kik az elhe- 
helyező iroda jelentőségét föl tudnák 
fogni, mind brassói és romániai cse- 
lédszerzőkkel állanak összeköttetés- 
ben. Ezt tévesen nevezik kivándor- 
lásnak, mert az nincs, hanem mun- 
kakeresés végett való távollét ez, 
minek főoka, hogy a munkát ott 

jobban fizetik, legalább is jobb igé- 
reteket tesznek s okozza a vágy vi- 

lágot látni, idegenben ismerkedni. 
Továbbá a jelzett bajok orvoslása 

végett fődolog volna a közig. ható- 

ságok szigoru eljárása az engedély- 
nélküli üzletszerü cselédszerzőkkel 
szemben s az irodának támogatása 

az által, hogy a községi előljárósá- 
gok is utasittassanak azt a néppel 
megismertetni. 

Az irodahelyiség változott, a mel- 
lékelt bérszerződés szerint az jelenleg, 
illetve ápril 24-től kezdve a csiki- 
utezai Mateovits-háznál egy utezára 
nyiló helyiségben lesz. 
A jelentés kapcsán elhatározta a 

bizottság, hogy az üzletszerüű cseléd- 
szerzők ellen hatósági uton intéz- 

kedjék. 

A töldmivelésügyi m. kir. minisz- 
ter értesitése szerint az erdőfelügye- 
lőt nem nevezheti ki a gazdasági 

bizottság tagjául elfoglaltatása miatt. 
Ennek kapcsán felterjesztést tett a 

bizottság, hogy az erdőmester neve
z- 

I tessék ki a bizottság tagjául, 

Gazda Gyula megyei főszámvevő 

előterjeszti a befizetett 1/20/0-os gaz- 

dasági pótadóról a számadást. A be- 
vétel tett készpénzben 2058 frt 96 
krt, ehez értékbevétel 303 frt 98 kr. 
Kiadás készpénzben 528 frt 78 kr, 

Készpénz- 

A bizottság a számadást áttettle a 
vármegyei képviseleti eozevilée 

eylás 
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A kiosztott tenyészbikákra nézve 
a gazdasági előadó jelentést tett. 

2848 frt 43 kr kiadással 
bofolyt 1835 frt. 
Uzonban eszközölt bikafelülvizsgá- 

lat igazolta, hogy a tenyészanyag nem 
volt elegendő. Kinálat tétetett, hogy 
az apaállatok tartását a főszolgabirák 
ellenőriztessék. Az uzoni bikavásár 
rendszeresitését a bizottság elha- 
tározta, s orrgyürük és szarvgom- 
bok megrendelése iránt intézkedett. 

Kender, és lentermelés tárgyában 
a földmivelésügyi m. kir. miniszter 

áztatók berendezésére 1000 frt állami 
segélyt utalványozott a főispán ren- 

szemben 

delkezésére a szakközeg kiküldését 
helyezte kilátásba a berendezések 
létesitése végett. A bizottság e tárgy- 

ban véleményezését fentartja a ki- 
küldendő szakközeg eljárásáig. Kije- 
löl erre alkalmas telep helyeként az 
Olt folyó mellett Sepsi-Szentgyörgy 
vasutállomása közelében kiszemelt 

területet. 
Bemutatja a közgazdasági előadó 

a lótenyésztés fejlesztése tárgyában 
alkotandó szabályrendeletre vonat- 
kozó tervezetét. A bizottság felterjesz- 
tést tesz a földmivelésügyi m. kir. 

miniszterhez, hogy a szabályrendelet 
meghozásának szükségessége iránt 

nyilatkozni méltóztassék. 
zik.) (Vége követ 

Szerződés Romániával. 
A képviselőház közgazdasági bi- 

zottságának a romániai kereskedelmi 
szerződés tárgyában a képviselőház 
elé terjesztett terjedelmes jelentésé- 

ből kiemeljük a következőket: 
A közgazdasági bizottság válto- 

zatlanul elfogadásra ajánlja a tör- 
vényjavaslatot. A javaslathoz füűzött 

kimeritő s a szükséges statisztikai 
adatokkal ellátott miniszteri indo- 

kolásból minden kétséget kizárólag 
kitünik, hogy monarkiánk és Ro- 
mánia kereskedelmi viszonyok tekin- 
tetében a legszorosabban egymásra 
vannak utalva. Ha sikerült örvende- 
tes lendületet nyujtani romániai kül- 
kereskedelmünknek a vámháboru 

megszüntetése által, meg kellett ra- 
gadnunk az alkalmat, hogy biztosit- 

suk külkereskedelmünk részére egy- 

uttal ama kedvező áralakulásokat is, ! 

melyeket a román-német kereske- 

delmi szerződés biztosithatott ré- 
szünkre is, ha t. i. a legnagyobb 

kedvezmény alapján szerződhetünk 
szomszédunkkal. Az előttünk fekvő 
törvényjavaslattal e czél eléretett, 
mert az tényleg a legnagyobb ked- 

vezmény alapján köttetvén meg, ez ál- 
tal nemcsak a német-román keres- 
kedelmi szerződés előnyeit biztosi- 

tottuk magunknak, hanem mindama 
kedvezményeket, melyeket Románia 

más államok részére engedélyezett 
vagy a jövőben engedélyezni fog. A 
megkötött egyezmény legnagyobb 

előnye nem az általa elért vámmér- 
séklésekben és kedvezményekben, 
hanem leginkább abban nyilvánul, 

hogy Romániában ezentul egyetlen 
egy más állam sem részesülhet na- 

gyobb kedvezményekben, mint mi s 
ennél fogya most már nem állhat be 
ama kedvezőtlen helyzet, mely a 
vámháboru alatt beállott, hogy t. I. 
mig mi a román fogyasztásból tel- 
jesen ki voltunk zárva, addig a velünk 
nagy mértékben versenyző idegen 
államok kedvező kereskedelmi szer- 

ződések s egyezmények által s ezek 
mellett az olcsó vizi utak felhaszná- 
lása által könnyü szerrel foglalták el 
helyünket a román piaczokon. 

Azonban 1891-ben eme kivételes 
szerződések és kedvezmények meg- 
szüntek és egyformán lett alkalmazva 
a román autonom tarifa más állam- 
mal szemben is és igy biztositva lett 
részünkre az egyenlő elbánás rende- 
zett kereskedelmi viszonyok mellett. 
Most már egyedül rajtunk áll, hogy 
a ránk nézve minden időben fölötte 
fontos román piaczot közvetetlen és 
sok száz kiléméter hosszban elterülő 

szomszédságunk által, továbbá a már 
több irányban kiépitett s a közel 
jövőben még szaporitandó vasuti 
kapcsolatok által s különösen a dunai 
Vaskapu szabályozása folytán meg- 
könnyitett dunai hajózás által támo- 
gatva, ismét mielőbb visszanyerjük s 
teljes mértékben hasznositsuk saját 
termelésü czikkeink részére. 

Igaz, hogy e nagy és messze ki- 
ható kereskedelmi előnyöket részünk- 
ről is ugyanugy, vagyis a legnagyobb 
kedvezményes alappal kellett viszo- 

noznunk. Ez a dolog természetében 
rejlik. Tagadhatatlan, hogy a vám- 
mérséklések, melyeket nem Romá- 
niának külön adtunk, hanem a 
melyek a legnagyobb kedvezmény 
alapján más szerződéseinkből immát 
a románini proveniencziákra is ki fog- 
nak tertjedni, Románia mezőgazda- 
ságának és kivitelének előnyére szol- 

gálnak és hogy midőn a román ser- 
tést és juhot hasonló elbánásban 

részesitjük ezentul, mint a más állam- 
l 

1 

belieket, midőn a román friss hus, 
száritott, füstölt vagy sózott hus be- 
és átszállitását kellő biztossági elő- 
vigyázat mellett most már megen- 
gedjük, midőn a mosott és mosatlan 
gyapjunak, faggyunak, csont-, szarv-, 

bőr, ször- és sörtének be-és átvite- 
lét megkönnyitjük: ez országnak 
jelentékeny előnyöket biztositunk. 
Ez előnyöskel azonban szemben 

állanak ama engedmények, melyeket 
más irányban magunk részére is biz- 
tositottunk. A bizottság meg van 
győződve arról a megkötött egyez- 
mény mindkét félre nézve kedvező 
eredményeket fog hozni s hogy ez 
eredmények az egyezmény s a meg- 
kezdett barátságos kereskedelmi vi- 
szony állandósitásához fognak ve- 

zetni. Azonban akkor, midőn az utóbbi 
években csak a kereskedelmi harcz 
pusztitását szemlélhettük, midőn még 
mindkét állam lakossága egymás 
iránt a bizalmatlanság és aggodalom 
érzetével megy kölcsönös kereske- 
delmi viszonyainak rendezése elé; 
szükségszerü s helyes eljárás az, ha 
a kötendő szerződést könnyebben 
bontható alapra fektetik azok, kik a 
szerződés jó hatásában biznak s a 
szerződés állandósitását éppen eme 
biztosan remélhető jó eredmény által 
hiszik elérhetni. Miután a jelen szer- 
ződést a bizottság ugy mezőgazda- 
sági érdekeinkre, mint hazánk álta- 
lános közgazdasági érdekeire nézve 
is előnyösnek és hasznosnak tartja, 
elfogadásra ajánlja azt a Háznak, 

Ujdonságok. 

- Sorozás. Kézdi járás részéről 
a szorozás következő eredménynyel 
folyt le. Kiiratott kézdi járás részé- 
ről 876, Bereczk Sósmező részéről 
99 védköteles. Ebből besoroztatott 
Kézdi járásból 286. Bereczk -Sósme- 
zőről 10. A sorozó bizottság ezzel 
müködését teljesen bevégezvén, szer- 
dán a déli vonattal Kézdi-Vásár- 
helyről elutazott. 
Uj menetrend. A brassó-kéz- 

divásárhelyi vonaton május I-seje- 

vel ismét uj menetrend lép életbe. 
E szerint a 3 vonat következőleg in- 
dul és érkezik: Kézdi-Vásárhelyről 
indul reggel 4 órakor vegyesvonat, 
érkezik Brassóba 8 óra 19 perczkor, 
indul reggel 10 óra 30 perczkor sze- 
mélyvonat, érkezik Brassóba 1 óra 
45 perczkor, indul délután 2 óra 45 
perczkor személyvonat, érkezik Bras- 
sóba 7 óra 20 perczkor. Brassóból 
indul reggel 4 óra 50 perczkor ve- 
gyesvonat, érkezik Kézdi-Vásárhelyre 
9 óra 19 perczkor, indul reggel 8 
óra 50 perczkor vegyes vonat, érke- 
zik Kézdi-Vásárhelyre 1 óra 26 
perczkor, indul délután 3 óra 10 
perczkor vegyes vonat, érkezik Kéz- 
di-Vásárhelyre 6 óra 82 perczkor. 

Távlovaglást rendezett a 
Brassóban állomásozó huszár ezred. 
Egy törzstiszt őrnagy vezetése alatt 
6 huszártiszt vett részt a gyakorla- 
ton. Mult szerdán érkezett a csapat 
Kézdi-Vásárhelyre s innen másnap 

visszatért Brassóba. 

- Járvány. Kézdi-Vásárhelytt a 
kanyaró egyre tart, mig egyik rész 
kigyógyul, a másik megkapja. Ugy 
látszik kevés gyermek marad ment 

ezen betegségtől. Eddig 86 eset je- 

lentetett be a hatósághoz. A községi 

iskolák a járvány miatt május 1-ig 
bezárattak, de nem mind a Székely 

Hiradó szokott alaposságával irja, 
difteritisz és kanyaró, hanem csu- 
pán csak kanyaró miatt, mert márcz. 

28-ika óta csupán egy difteritisz eset 
fordult elő. 

Halálozás. Özv. Csoboth Mik- 
lósné, Hankó Gizella urnő 8 éveskis 
leánya Csoboth Margit f. hó 19-én 
meghalt. A bájos kis leányka halá- 
lát széles körü család siratja. Béke 
poraira! 

Kossuth mellszobrát ritka 
hüséggel mintázta meg Geibinger 
János a marosvásárhelyi állami ipari 
szakiskola szaktanára. A mellszobor 

a talapzattal együtt 45 em. magas s 

Kossuthot polgári ruhában a 80-as 
éveiben mutatja be. Az arcz gond- 

dal és művészies érzéssel van meg- 
mintázva s benne van a nagyság, a 
tudás, a szigoru akaraterő kifejezése 

s benne van az a fájdalmas vonás, 

mely a nagy hontalant annyira jel- 

lemezte. A talapzaton egy könyv, 

egy iratcsomó, melyen Irataim" 

szavak olvashatók és egy toll van 
ügyes elrendezéssel csoportositva s a 
szobor baloldalára gazdag babérág 
fekszik, mi Kossuthot, mint politikai 
irót jellemzi. A csinos szobor pár 

nap óta Maros-Vásárhelytt körszem- 
lére van kiállitva. 

Hazafias verekedés. Czim- 
balmos Gy. ki nemcsak nevére, de 
mesterségére is czimbalmos, husvét 

másod napján a nagy nemzeti gyász 
daczára házról-házra járt, ünnepi 

zenével kedveskedvén a nagyérdemü 
közönségnek. Meglátta azt Varga 
Ádám, ki szabad óráiban szintén 
áldoz a zene muzsájának s kegyele- 
letes érzésének megsértéséért, vagy 

kenyér irigységből, neki ment Czim- 

balmosnak s azt czimbalmával egye- 
temben ugy vágta a földhöz, hogy 
mindketten könnyü testi sértést 
szenvedének. Az ügy a biróság 

elébe került s midőn a biró azt kér- 
dezte V. Á-tól, hogy miért vágta a 
földhöz azt a becsületes fiatalt, vád- 
lott hazafias önérzettel nyilatkoztatta 

ki, hogy azért, mert egy olyan nagy 
uraság halála napján muzsikált. A 
biró azután megkérdezte, hogy hát 
tudja-e hogy ki az a Kossuth, mire 

vádlott kinyilatkoztatta, hogy ő ugyan 
nem tudja, de jó ember lehet, mert 
mindenki szereti és sok zászlót tet- 
tek ki. Hosszas tárgyalás után végre 
sértett kijelenti, hogy hazafias érzet- 
ből elszenvedi e vett sérelmeket s 
ellenfelének megbocsát. Igy az ügy 
elintézést nyert. 
Rendőrséeg köréből. Lázár Já 

nos városi gyepmester évek során 
háboritatlanul gyakorolta hivatását 
és élvezte azon 24 uj forintokat, mi- 
ket a városi hatóság számára enge- 
délyezett. A fizetésen kivül még az 
elhullott állatok használható részei 
is, egy igen fontos jövedelmi ágat 
képezének részére. A napokban Já- 
nos gyepmester azon lehangoló fel- 
fedezésre jutott, hogy sógora Ádám 
az ő dolgába kontárkodik bele, 
mennyiben egy elhullott kövér ser- 
tést elszállitott és azt saját czéljaira 
felhasználta. Ez már sokkal több 
volt, mint a mennyit egy gyepmes- 
teri önérzet elbirhat. Rohant panaszra 
a rendőrségre. Megidéztettek. felek s 
mindkét fél előadta a maga pana- 
szát. János gyepmester azt követelte, 
hogy ha Ádám olyan elhullott álla- 
tot elvisz, miből egy-egy jó fa- 
lás' esik, vigye el a macskákat, 
meg ebeket is, mi után semmi ha- 
szon nincs. Ádám erre azzal vág 
vissza, hogy azért jár a 24 uj frt 
János részére, hogy ez vigye el a ma- 
radékot. A soknál-sokabb feleselés- 
ből nem lehetett sem a jogot, sem az 
igazságot kideriteni, de az igenis ki- 

derült, hogy Ádám gazda a mult tél 
folyamán vagy 70 frt értékü keritést 
ellopott és eltüzelt, a miért aztán a 
tekts törvényszék elébe került s mi- 

vel pedig a jó Ádám már lopásért 
Szamos-Ujvárt is ült egy pár évet, 
ezuttal is büntetésre számithat. E 
szerint tehát még is csak a gyep- 
mesternek lett igaza. 

Apróságok. 

Egy szerelmes tudós naplójá- 

ból. Szeretek. Mi az, mi szivemet 
lángra gyujtotta ? 

44 kiló éleny. 
22 ,széneny. 

köneny. 

1.75 , ecalcium. 

./2 , légeny. 

0.80 , foszfor. 
0.80 , chlor. 

0.10 , kéneny. 

0.10 , fiuor. 

0.08 , potasium. 

0.07 , sodium. 

0.05 , magnesium. 

0.04 , vas. 
Ez a 78 és fél kiló együttvéve 

Mari, akinek a télen szerelmet val- 
lottam, mire ő azt mondta, hogy vi- 
szonozza érzelmeimet. Holnap meg- 
kérem kezét. 

. 

A szerelem osztályozása fog- 
lalkozás szerint: 
100 hivatalnok közül szerelmes 5 

10 
25 

100 
100 
100 

orvos , 

tanférfi 

tiszt közül kapitánytól le- 
felé szerelmes 

tiszt közül kapitánytól fel- 
felé szerelmes 

festő közül szerelmes 

szobrász közül szerelmes 

muzsikos közül szerelmes 
másba 

muzsikos közül szerelmes 
saját magába 
épitész közül szerelmes 
szinész közül: tragikus sze- 
relmes 

100 

100 
100 
100 

100 

100 
100 
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100 szinész közül tenorista sze- az ajánlatot, de mekkora lőn bámu- 7 relmes 60 lásuk, mikor egy karácsonyi éneket 
100 szinész közül komikus sze- akarván énekelni, a szöveg a követ- E Ár r i a c z e 1 li z relmes 99 kezőleg volt megváltoztatva: 
100 kereskedő közül: segéd sze- „Im! Énekelnek az angyalok 

Gyo morcsepp ek 
relmes 80 Beeh: am-pilulákat használjatok : - 

E 
100 kereskedő közül utazó sze- Üdv minden jó lelkü embernek, nagyszerden hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes házi A o Kettő kell férfinek, egy minden gyermeknek és népszer. relmes 20 

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, felfujtság, 
leyl 

savanyu felböffőgés, hasmenés, gyomorégés. felesleges nyálkakiválasztás. sárgaság, undor 

100 kereskedő közül üzlettulaj aa óes ezükuj donos szerelmes c. 1 Hathatós gyogyszernek bizonyult fejlájásnál, a meny nyiben eza gyomortól zár i iró közü s 5 Henneberg (cs. és kir. ud- nazott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták. és hámorrhoid El 
100 hirlapiró közül szerelmes 0 vari szállitó) selyemgyara Zü- i Emlitett bajoknál a Máriaczelli gyomorcseppelk évek ota itünöknek bize 
100 drámairó 10 t rendelők nyultak, a mit s meg száz hizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
100 regényviró 15 richben a privát megrendelő i haásználati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. Magya- 

regény iró ' lakására közvetlenül szállit. É rországi foraktár: 
; 

100 versiró 30 fekete, fehér és szines selyem- Török Jozsef / gyogyszertára E 100 tudós , 1 szöveteket, méterenként 45 krtól É Budapest. Király utóza 19 E 11 frt 65 krig postabér és vám- él A védjegyet és aláirást tüzelesen less ekintenitt! C-ak oly a 
mentesen koz e Asáv tee 

: i gy 
é ásáv: és e : : Vala . 

A reklam netovábbja. Egy zott és mintázottakat, damasztot aleal onyer élelmes amerikai hirdetés-közvetitő stb. (minteg y 240 különböző minő A Máriaczelti gyomorcseppel valodian kapbatók 1 ség és 2000 különböző szin és ár- Kapható: KOVÁCS FERENCZ gyógyszer észnél. 
azt az ajánlatot tette a hivőknek, 

nyalatban. ) Minták postafordulóval 
hogy ad nekik ineyen nakony küldetnek. Svájczba czimzett leve- ha megengedik neki, hogy e köny- lekre 10 kros és levelezőlapokra5 

a kros bélyeg ragasztandó. özaananznazaaanazzzaaaznzzzoaz 

,NH VÉGY CZIGÁNYTÓL SZENET!1 
mondja a példabeszéd, s ezt joggal elmor 1dhatom én is, midőn raktáromat ajánlom mert csak oly nagy üzlet, mint az eny ém s7 at, készpénzzel való vásárlás ; 
óriási árukészlete és ámos má 

a vevőnek 
! olesó árakat, melyek végre is 
sak javára olgálatak 

Tetszetős minták magánvevők részére ingyen 
és bermentesen. 

Gazdag tartalmu mintakönyvek, melyek ritkitják párjukat, szabók részére bérmentesen. 

SZÖVETEK EGÉSZ REND RUHÁKRA. 

Arankamentes 

Je 
le 
Je 
Jei Perwien és doszking a magas klerus részére, előirás szerinti szövetek hi- Je 
Je 
Je 

Je 

LOIEeMAG 
nagy szemü 100 kilója 86 frt e 

0, 10, 25, 30 kilós zs: Akoltban államilag 

je 
je 
je 
jei 

je 

vatali egyenruhákra, veteránok, tüzoltók, tornászok részére, livrékre, billárd- posztók, játszó-asztalok, kocsifödelekre, ugyszintén vizmentes lodenek va- dászkabátokra, mosó-szövetek, utazó- plaidek stb. stb. 4 14 frtig. 
a Értekes, tisztesseges, tartós, tiszta gyapju posztót és nem olcsó rongyot, melyek a földolgozasra sem érdemesek, ajánl 

ólomzárolva. 

ugyanoly: n árban Alvinczen feladva 
utánvéttel kapható: 

Gróf TELEKI ARVD 
drassói uradalmában u. p. Koncza. 

SIA RVvVsz JANO 
BRÜNNBEN (Ausztria Manc hestere) a 

Legnagyobb gyári posztóraktár félmillió forint értékben. 

ar csAK UTÁNVÉTELLEL SZÁLLIT. 
eevelez magyar, német, cseh, lengyel, olasz, franczia és angol nyelven. szokzzokzáoszkakokaázoazozozltok Eeuuoenesvur 

Mkir. államvasutak. 
Keleti vonal MENETREN D. 

Érvényes 1893. május 1-től. P REDEÁL NAGYV ÁRAD. Érvényes 1893. május 1-től. 

Állomasok egyes zemély- yors Alomasok Vegyes Személy Gyors vonat vonat vonat 
vonat vonat vonat 

ér Medgy regg.10.09 éjjel 12. Erassó (vendéglő,)) el regg 742 4 u.245 0 ig 
Bottalu 14 Kis-Kapus (vend., elág. Szeb. felé)) 

Magyarós 5.26 843 Tövis (vend., elágazás Arad felé ! 1 3 ee Apácza 5.42 8.57 v ; , 5; Köpecz 6.02 916 u, elágazás Maros-, a 1 
Agostonfalva . , 6.09 9.22 Vásárhely felé) ind. 231 159 Aó Rákos 6.26 938 Homorrtd-,, 6.55 10.02 ágazás Torda felé)b rK. a 
a 

1019] Gyéres (elágazás Torda felé) ind. 3.18 5.25 
rKed , .52 . : eeste 6. Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) ; 8.283 v érk. 10.44 11.53 férk 8.46 11.27 Nagy-Várad (vendéglő) . ! ind. 11.04 d. u. 12.09 2.18 Pegesvár (vendéglő,b, Vind 8.53 11.32 Budapesett iind regg. 6.85 este 8.40 regg. 7.25 Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d. u. 12 óra 20 perczkor; a gyorsvonat dólután 2 óra 19 és reggel 5 óra 15 perczkor. p 

Brassó-kézdivásárhelyi vasut. eevaárhel indul reggel 5.00 délelőtt 9.38 délután 2.33 Brassó ind reggel 5.46 reggel 8.50 délután 10 í 
mecsfalva. 5.15 9.55 2.50 Szász- Hermány 6.01 9.09 3.29 Páva-Zabola 5.26 10.12 307 Prázemase, 9.31 8.53 Kovászna 5.46 10.84 Kok.se 30 944 4.06 Barátos. 6.98 10.59 104 Zzon 9.57 4.25 Nagy Borosnyó 11.17 419 Kilyén s8 2 4.38 Eresztevény 2 11.35 4.37 Sepsi-Szentgyörgy II 10.32 503 
ebpekszontgyorgy 702 d u. 12.10 bl7 lresztevénrnynn /32 I.50 5.31 yén 7.10 12.20 p27 Nagy Borosnyó 50 11.17 . 
Uzon . 7.28 12.36 543 Barátcsóos ll 11.41 6.22 Kökös 7.33 12.42 5.56 Kovásznaa g31 12.08 640 
Prázsmár 7.48 1.11 6.1e Páva:Zabola 12.21 .58 
Szász- ermány 0 1.33 6.38 Imecsfalva. 12.36 0 
Brassó érk eel8 1.47 6.56 Kézdi-Vásárhely téérk. 008 12.54 este 7.2060 .::: Ci 

Kézdi- Vásárhely, itj. Jancsó M Mózes könyvnyomdája 


